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ΟΨΙΜΑΘΙΑΣ ΚΖ' XXVII I

τον εαυτού ακόλουθον, καί διατοζεύεσθαι καί διακοντίζεσθαι 13
τω των παιδιών παιδαγωγώ καί αμα μανθάνειν nap αυτού

2ο {παραινεϊν), ώς αν και εκείνον μη έπισταμένου . καί παλαιών 14
δ’ εν τω βαλανείω πυκνά έδραν στρόφειν , όπως πεπαιδενσθαι

SoKjj . και όταν ωσι (χοροί ) γυναικ {ών) , μελετάν όρχεΐσθα ι 15
αυτός αντώ τερετίζων .

ΚΑΚ0Λ0ΓΙΑ2 Rif XXVIII

Έστι δέ η κακολογία αγωγή ψυχής εις το χείρον εν ι

λόγοις, ό δε κακολόγος τοιόσδε τις , οΐος έρωτηθείς· ‘ δ δείνα 2

τις έστιν ; ' όγκονσθαι καθάπερ οι γενεαλογονντες· ‘ πρώτον

5 από του γένους αυτόν αρζομα ι· τούτου δ μεν πατήρ εζ

αρχής Σωσίας εκαλείτο , εγενετο δε εν τοίς στρατιώταις
Σωσιστρατος, επειδή δε εις τους δημότας ένεγράφη , {Σωσί -

δημος) . η μεντοι μητηρ ενγενης Θρόττά εστι· καλείται

γοΰν η ψυχή Κρινοκοράκα· τας δε τοιαντας φασ
'ιν εν τη

ίο πατρίδι ευγενεΐς είναι· αυτός δε οντος ώς εκ τοιουτων

γεγονώς κακός και μαστιγίας καί κακώς δε πρός τινα 3
ειπεΐν 1 εγώ δηπου τα τοιαύτα οιδα, υπέρ ών σίι πλανα

πρός εμέ,
' κάπ'ι τοντοις διε£ιών ‘ ανται αι γυναίκες εκ της

οδοί τούς παριόντας συναρπάζουσι,
' καί ‘ οικία τις αύτη τα

15 σκέλη ηρκυία· ου γαρ οΐον ληρός εστι τό λεγόμενον , άλλ ’

19 παρ
’ αντον V 20 {παραινεϊν ) Hanow : {κελεύειν) Reiske

22 ωσι . . yiivaiK . . (binae fere utrobique vacant litterae ) V :
{χοροί ) yvvauc{ojv) scripsi : {πλησίον ) yvvauc ^ s) Foss : {lyyvs ) 7· Meister

XXVIII. 2 17 et τό supra add . V ayibv rrjs ψυχής V : ayaiyi)
Casaubon , της delevit Edmonds 3 ns suprascr . V 4 oyKovoOai
scripsi (inflate loqui cf. Athen . ix . 403 e) : οΰκονν Se cruce suprascr . V :
ε’ιπεΐν δ) Foss ; 6 Ζεΐνα nr ;

’ ειπεΐν 1 οΰκονν Ztj Hanow 01 yoviaXo -

ηοΰντες) cf. Isocr . 35 , 180 7 Tors suprascr . V {ΊΕωσιΖημος )
suppi . Meier 9 ψυχή, ψ ex χ corr . V κρινοκόρακα V (cf.
'
Ασσάρακος Kretschmer Einl , in d . Gesch . d . gr . Spr . 185 1) 11 κακοί
Schneider : κακώς V κακέos Siebenkees (cf. vv. 18 , 28) κακ (i . e.
κακών) V : ίκανΰς Foss 12 συ , σ in corr . V πλανάς V : corr .
Schneider 13 κάπ'ι Casaubon - Immisch : καϊ V



XXVIII 3 ΘΕΟΦΡΑΣΤΟΤ

ώσπερ (κννες) ai γυναίκες εν rats ogots συνέχονται
'
, και

‘ το ολον άνδρόλαλοί τινε s
’
, και ‘ ανται (παρά) την θνραν την

4 αύλειον νπακουονσι άμέλει δε καί κακώς λεγόντων ετέρων

σννεπιλαμβάνεσθαι είπας· ‘ εγώ δε τούτον τόν άνθρωπον

πλέον πάντων μεμίσηκα · και yap είδεχθης τις άπο του 2ο

προσώπου έστίν η δέ πονηριά ονδεν ομοια ' σημείου Se- τη

yap αυτόν γνναικί τάλαντα είσενεγκαμένη προίκα , έξ ης

παιδίον αντω γέννα , τρεις χαλκούς εις οψον διδωσι και τω

5 ΨνΧΡψ λονσθαι αναγκάζει τί] τον IIo <rei5 <Si/os ήμερα
'
, και

σνγκαθημενος δεινός περί του άναστάντος είπεϊν και άρχτ\ν γε 25

είληφώς μη άποσχέσθαι μηδέ τους οικείους αυτοί) λοιδορησαι.

6 και πλεΐστα περί των φίλων και οικείων [κακά είπεΐν ] καί

περί των τετελεντηκότων κακώς λέγειν , άποκαλών παρρησίαν

και δημοκρατίαν και ελευθερίαν και των εν τω βίω ηδιστα

τηρτο ποιων . 3°

7 Οντως ό της ιδίας κακίας ερεθισμός μανικονς και εζέστη -

κότας ανθρώπους τοΐς ήθεσι ποιεί .

ι6 (mVes) suppi . Ast ταΐς, exre (?) corr. , V συνέρχονταιSchnei-
der 17 άνδρόλαλοί V : άνδρολάβοι Foss : dvhpoXayvot Schneider :
avdpo<payoi Ast : άνδρόλαμοι Unger : άνδροβόροι Frankel - Groeneboorn

(παρά) suppi . Kayser : (κατά ) Schneider (cf . iv 12 similiter corruptum )
18 μίλ*ι V λεόντων in mrg. suppi. V 19 etVas (quasi
ex V ) Cobet : €?7rei/ , corr. in etirov, sic V Tor suprascr . V
20 tls suprascr. V 21 ovdevl Foss όμοια, corr. in όμοια V :
ομοιον recc . ; hinc τη δ« πονηριά ovSev όμοιον Schwartz 22 αυτοί) V

τάλαντον Duebner 23 αντω Μ . Schmidt ycvva in textu, yiyove
in mrg. V : [yevva] secludam 24 λού*σ0αι V τρ του Ποσίίδώυο?
ήμίρα ] i . e . Posideonis octavo die (cf . Inscr . gr . iii 77 , 16) : αντην
τον Ποσαδέώνος όσημόραι Edmonds 25 tlirciv (κακώς) Casaubon

26 ειΧηφως Schneider : €ΪΧηφύτος V Χοιδορζΐσ&αι , corr . in λοιδο¬
ρήσω V 27 των (αντον) φίΧων Herwerden [κακα ίίπεΐν ]
del . Hanow, quo glossemate inlato των Ιαυτου intercidisse putat
31 excerptoris epilogum Hanow falso ad c . 27 extr . rettulit
Ιδίας κακίας scripsi : διδασκαλίας V : xafeoXoytas Corais : δυσκολίας

Hottinger
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